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آلوده تريزتريشورانگ از    یكي (  چکيده داستان: شاهنامه   یها، داستاننين و غم 

است كه  یانيره سرِ كياوش فرزند كاووس، شاه خياوش است. سي، سوگ سیفردوس

و رزم و بزم    یختگ ي، فرهیاو را به زابل برده، رسم پهلوان، رستم  ده شدنزاپس از  

بندد؛ امّا  می  اوش دل يازگشت، سودابه، همسر كاووس شاه، به سآموزد. در بمی  بدو

ن يسپارد و به همنمی  آموخته است، تن به گناه  و عفاف  یا و پاكدامنياو كه آزرم و ح

ان  يش از ميخو  یگناه  یاثبات ب  یاوش، برايشود. سمی  سودابه متهّم  سویل از  يدل

دور    ی، (براید. پس از چنديآمی  رونيش، سرافراز بين آزمايگذرد و از امی  آتش

كاووس) داوطلبانه، از جانب پدر   یهایره سريسودابه و خ  یهااز وسوسه  ماندن

گر سو،  يرد. از ديپذمی   را   آشتیاوش  يفرستد و سمی  را به نزد او  يیهااب گروگانيرود. افراسمی   نيتوران زم  یاب به سويبا افراس  جنگ  یبرا

خردمند   ريسه (وزيران وي، دخت پرهيبرد. در آنجا با جرمی   ن پناهرد و به تورا يپذنمیاوش  يرا بكشد؛ اما س  هانخواهد كه گروگامی  اوشيكاووس از س

اوش ياوش دو شهر "گنگ دژ" و"سيشود. سمی  خسرو، زادهيس، كيره، فرود و از فرنگ يكند، از جرمی  اب ازدواجيافراس  س، دختياب) و فرنگ يافراس

  ید و سرانجام، خونِ او در غربت و بيگرامی  یرگياب به تيافراس  انه سياوش ويوز، ميك گرسيبه تحر  چندیپس از  .  هدنمی   گرد" را در توران بنا

  شود.) می ختهير یگناه

: برخوردار از سطح والايی از دانش، معرفت  فرهيختهفرهيخته بودن /  :  فرهيختگی  /خيره سر: گستاخ و بی شرم، لجوج  : عزا /  سوگ  قلمرو زبانی:

  شود /کنايه از شيفته می بندد:دل می قلمرو ادبی:  / : شرم، حياآزرم : رعايت اصول اخلاقی، پرهيزگاری، پارسايی /عفاف / فرهنگو 

  ملی، داستانی و روايی، قهرمانی، شگفت آوری (خرق عادت) ی حماسه:هازمينه

  مسر کی کاووس؛ افراسياب: پادشاه تورانیسودابه: هکاووس؛ کاووس: پادشاه ايران؛ سياوش: پور کی بازيگران داستان:

  ن گفت موبد به شاه جهان /  كه دردِ سپهبد نماند نهان يچن -١

[سپه:    : سردار و فرمانده سپاه، سپه سالار؛ منظور: كاووس شاه  سپهبد: منظور " كاووس شاه" /  شاهِ جهان   /     روحانی زردشتی  :موبد  قلمرو زبانی:

 : فعول فعول فعول فعل وزن: مثنوی /  قالب  قلمرو ادبی:  /نِ سياوش و همسرِ كاووس ،سودابه".يمنظور "ارتباط ب  : درد سپهبد  /سپاه، بد: بزرگ]  

  «ن»  واج آرايی /: جناس ناهمسان اختلافی جهان، نهانران" / يز از "اي: مجازِ اغراق آمجهان: مجاز از مشاور / موبد/  (رشته انسانی)

  .ماندنمیكه مشكل شاه پنهان  فتن گيبه كاووس چنمشاورِ پادشاه  یروحان بازگردانی:

  ماند "  نمیمصراع دوم: برابر مَثلَِ " ماه پشت ابر پيام: 

  ید زدن سنگ را بر سبوي/ ببا یگفت و گو یدا كنيكه پ یچو خواه -٢

، ظرف معمولا دسته دار از سفال  كوزه: سبو: آشکار کردن / پيدا کردناوش و سودابه "/ يس یقتِ ماجرايمنظور " حق :یگفت و گو قلمرو زبانی:

  ش و امتحان " يه از " آزماي: كناسنگ بر سبو زدن/  تضاد: سبو سنگ، قلمرو ادبی: / يا جنس ديگر برای حمل يا نگه داشتن مايعات

  .یبپرداز اوش و سودابهيش سيد به آزمايقت آشكار شود، بايحق یخواهمی اگر بازگردانی:

  شناخت حقيقت آزمون و سنجش برای پيام: 
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  ابد گزنديشه يكه هر چند فرزند هست ارجمند / دل شاه از اند -٣

: مجاز از"  دل قلمرو ادبی: /، آزار  آسيب: گزند / گرامی: ارجمند /اندوه، ترس، اضطراب، فکر  ،بدگمانی: شهيانداوش / ي: سفرزند  قلمرو زبانی:

  » ن« : واج آرايیوجود " / 

  او دلِ شاه را آزرده خواهد كرد.  نسبت به یگماناست؛ اما بد اوش گرامیيهر چند س بازگردانی:

  گر كرانيبه د یشه گشتياندن دخترِ شاه هاماوران / پريوز -٤

: منظور " سودابه دختر شاه هاماوران: نامِ کشوری قديمی. شکلِ فارسی شده حَمير واقع در يمنِ امروزی /  هاماورانن /  ي: و از اني وز  قلمرو زبانی:

./ گزيند  یمبر  یز به همسريسودابه را ن  ،بر گرفتنِ باج و خراج، دخترش  افزون   دهد،می  ن كه شاه هاماوران را شكست،يوس پس از اكاو  ی"؛ ك

    قلمرو ادبی:/   گري: از طرف دگر كرانيبه د / طرف؛ سو؛ جهت: کران / ، بدگمان، اندوهگين، ترسان، مضطربناهراس: پرانديشه

  ، شده است.شاه و بدگمانی اوز موجب نگرانیِ خاطر يدابه نگر، سويد سویاز  بازگردانی:

  را ببايد گذشت یكيآتش  ن گونه گشت / بريهر در سخن چون بد  ز -٥

: هر، در/  .می گذشتندبراز آتش  گناهکار از بی گناه، شناسايیگذشتگان که برای  باوربه  تلميح قلمرو ادبی:/  از هر باب :ز هر در قلمرو زبانی:

  جناس

خود از آتش    یگناه  ی اثباتِ ب  ی) برااوشيا سي(سودابه  از آن دو    یكيد  يبادا نشد] به ناچار  يپ  گنه کارده شد [يكش  ن جايچون كار به ا  گردانی:باز

  .بگذرد

  (آزمون ور)  آزمون آتش برای آشکارگی حقيقتپيام: 

  د گزند يايگناهان ن ین است سوگندِ چرخ بلند / كه بر بيچن -٦

/   )سوزاندنمیگناهان را  ی(آتش برد اشاره دا ت به باور گذشتگانين بيا/  آسماناستعاره از فلک و  :چرخ قلمرو ادبی: /: آسيب ندگز  قلمرو زبانی:

  است زبانزدبيت /   »ن«: واج آرايیسوگند چرخ: جانبخشی / 

  رساند.  یب نميگناهان آس یتش به بن است كه آين چنيسوگندِ آسمان ا بازگردانی:

  » .رودنمی ر با مثل «سر بی گناه بالای داربرابپيام: 

  اوش به گفتن نشاند يبا س یش خواند / هميجهاندار، سودابه را پ -٧

ه از  ي: كنا به گفتن نشاندن: مجاز اغراق آميز از ايران / جهان قلمرو ادبی:: صدا کردن / خواندن:  منظور " كاووس شاه " / جهاندار قلمرو زبانی:

  رو به رو كردن " " 

  .كرداوش روبه رو يو او را با سخواند ود فراسودابه را به نزد خكاووس شاه،  زگردانی:با

  ، نه روشن رواننگردد مرا دل /من از هر دوان يسرانجام گفت ا -٨

 روشن"  و ادبی:قلمر  (دلِ من ) / اضافه گسسته نشانه  :رااوش و سودابه )/ ي(س هاآن   یهر دو هردوان:: در امن، دل آسوده / ايمن قلمرو زبانی:

  ؟ آميزیحس : روان روشن/   »ن«:  واج آرايی/  ؟: جناسدوان، روان/  " یبد گمانداشتن آرامش،   نبوده از " يكنا  ":نگشتن روان
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ه رد (من هنوز نسبتِ بيگ نمیشود و روحم آرامش نمی  ) من از شما دو تن آسودهدلِ (خاطر گفت که هاآن  یبه هر دو كاووسسرانجام  بازگردانی:

  شما بدگمانم) 

  كرده را زود رسوا كند گنه /دا كند يز پيمگر كآتش ت -٩

  مصراعِ د آرزو) / يد است، قيام-٢د، يد ترديد، قيشا -١هام (ي: امگر قلمرو ادبی:  /سازد.  آشکار: روشن و دا كندي پ /: شعله ور تيز قلمرو زبانی:

 : جانبخشی نخست

  . ديگناه كار را رسوا نما ،عيسرقت را روشن سازد و يه ور حقآتشِ شعلکه ) ديد (شاين اميبه ا بازگردانی:

  آزمون آتش برای آشکارگی حقيقت پيام: 

  ش يم به گفتار خويكه من راست گو  / شين پاسخ آورد سودابه پيچن -١٠

  خويش  ،پيش: جناسواره قلمرو ادبی:  /: " من " سودابه مرجع ضميرِ  قلمرو زبانی:

  .ميگو  یدروغ نمسخنانِ من راست است و  اد كه ن پاسخ د يسودابه چن بازگردانی:

  ؟نيند كنون اندريت چه بيكه را / نيبه پورِ جوان گفت شاه زم  -١١

: در  نياندرست؟ / يو نظر تو چ یرا ند:يت چه بي را: منظور " كاووس شاه " / مينشاه زاوش /  ي: سپور جوان /پسر فرزند : پور قلمرو زبانی:

:  نيزم/  ؛ تكرار صامت " ن" يی: واج آرامصراع دوم  قلمرو ادبی: /ه تو نسبت داده است) كه سودابه ب یزيتهّام آمن مورد ( در مورد سخنان ايا

  ران"  يز از " ايمجازِ اغراق آم

  ست؟ يتو چنظرِ  ،اتهامن يا مورد : دركاووس به پسر جوانش گفت بازگردانی:

  چه دفاعی از خود داری. پيام: 

  ن سخن گشت خواريكه دوزخ مرا ز  /ار يشهر یت كان گفياوش چنيس -١٢

  ، سهل: آسانخوار) / "  ی" برا یرا: حرف اضافه به معن من ( ی : برامرا : جهنّم /دوزخ: پادشاه ( كاووس) / اريشهر: که ای / کای قلمرو زبانی:

  آتش مجاز از : دوزخ قلمرو ادبی:/  )غ(همآوا؛ خار: تي

منِ   یت، عبور از آتش بران اتهّامايدنِ ايمن ساده تر است (با شن  یبرا بهتانن يدنِ ايتحمّل آتشِ از شن، پادشاه یا ن گفت كهياوش چنيس بازگردانی:

  آسان است) ،گناه یب

  ن تنگ خوار است اگر بگذرمياز /اگر كوه آتش بود بسپَرم  -١٣

است اگر بگذرم: اگر    ن تنگ خوار يازنگه آتش"/  : منظور " تتنگ: طی کردن، پيمودن (بن ماضی: سپرد، بن مضارع: سپر) /  سپردن  قلمرو زبانی:

(آتش: مشبهّ / كوه: مشبهّ   یهي: اضافه تشبكوه آتش  قلمرو ادبی:/    : آسان، سادهخوارمن آسان خواهد بود ) /    یان آتش باشد،  برايقرار بر عبور از م

  به ) / اغراق 

  آسان است.  یمن كار یبر عبور از آتش باشد، برا و اگر قرار پيمايممی ز باشد، آن را ياز آتش ن یاگر كوه بازگردانی:

  دشواری شنيدن بهتانپيام: 
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  یك پيفرزند و سودابه ن / ز یشه شد جان كاووس كياندپر -١٤

، قباد یك مانند یاني: پادشاه، عنوان پادشاهانِ سلسله كیك" وجود" /  جان مجاز از  / بدگمانی، اندوه، ترس، اضطراب، فکر :انديشه قلمرو زبانی:

کی،  جناس:  قلمرو ادبی: / (ريشخند) از بدقدم استعارهدر اينجا : یك پين  / : قدم یپ /(کی از نظر دستوری، شاخص است.)  خسرو  یكاووس، ك یك

  پی 

  و نگران شد.  اندوهگين سختیدابه، به و همسرِ خود  سو اوشيكاووس از فرزندِ خود س یك بازگردانی:

  ؟ ارياز آن پس كه خواند مرا شهر /شود نابكار گر  یك ين دو يكز -١٥

) / كه خواند  یر پرسشي(ضم ی: چه كس(مصراع دوم ) كه/  ار، بدككار: گناهنابكاراوش ) / ين دو (سودابه و سيكه از ا :ن دويكز  قلمرو زبانی:

  ر) ي(مراعات نظ : تناسبیكي دو، قلمرو ادبی:.) / داندنمیمرا پادشاه  ی(كس یانكارپرسش : اريمرا شهر

  .خواندمرا پادشاه نخواهد  یكس ن،ياز ا پسگر يكار باشد، دز گناه ين دو نفر نياز ا یكياگر  )ی(حتّ  ردانی:بازگ

  م كنم چاره دل گسل يبشو /  دل ن زشت كرداريكزهمان به  -١٦

 یب وصفي: تركزشت كردار  /، سوءظن    ی، بددل  یان: بدگم: منظورزشت كردارحذف شده است) /    ینه معنويت" به قر: بهتر ("اسبه  قلمرو زبانی:

: (بن  گسليدن/  ، دلخراش، دل شکن، ناگوارشودآنچه سبب گسستن و آزرده شدن دل  ) کوتاه(صفت فاعلی مرکّب  دل گسل:زشت) /  (كردار  وارون

:  واژه آرايی  / ا رها کردن،  خود ر ه از  ي: كناشستندل    قلمرو ادبی:/    دا كنميپ  ی شم، راهينديبای  چاره  چاره كنم:  /  ماضی: گسست، بن مضارع: گسل)

  دل 

  .ابميبای دل آزار، چاره دادِ تلخ وين رويا ینجات دهم و برا یگمانن بديبهتر است كه خود را از ا بازگردانی:

 كاروان ون آرد از دشت، صديبه دستور فرمود تا ساروان / ه -١٧

: کاروان  : قافله /کاروان/    : شتر، به ويژه شتر قوی هيکل و درشت اندامهيونشتردار /  : شتربان،  ساروان  /  ر، مشاوريوز:  دستور  قلمرو زبانی:

 نهادِ ) /  "امر و فرمان" كه با واژه "فرمود" تناسب دارد.  -٢  ، رايزن، مشاورريوز  -١(هام تناسب  ي: ادستور  قلمرو ادبی:/    (صد کاروان هيون)مميز  

  : جناس ناهمسانکاروان، ساروان/   کاروان هيون، ساروان، :تناسب/  مجاز از بسيار: صد"فرمود": كاووس شاه / 

  اورد. ير خود فرمان داد تا شتربان، صد كاروان شتر از دشت بيبه وز كاووس بازگردانی:

  نظاره شده هم گروه  یزم دو كوه / جهانينهادند بر دشت ه -١٨

: جهاناغراق دارند. / ع آرايه  اهر دو مصر  قلمرو ادبی:/  گر، به اتفّاقِ هم يهمد : باهم گروه: مميز / کوه /كردن  : تماشانظاره شدن قلمرو زبانی:

   تناسب دشت، كوه:/  مجاز از مردم

  گر به تماشا مشغول شدند. يدز با همين بسياری مردمدشت آماده كردند و  كوه دربه اندازه دو  یزمِ فراوانيه بازگردانی:

  ن بود راهين و اييبود آ نيه شاه / چنيبدان گاه سوگندِ پرما -١٩

: قدرت،  مايه/  کار ص خطاكار از درستيراه و رسم در تشخ )تين بي(در ا :سوگندكاووس /  ی: در زمان كبدان گاه: زمان / گاه قلمرو زبانی:

  س ناهمسان : جناگاه، شاه، راه قلمرو ادبی: /  باور گذشتگان اشاره دارد ت بهين بيا / پرشکوه، گران مايه: هيپرُماتوانايی / 
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، آتش پاك و ايشان باوررا به يز( ؛ن گونه بوديكار اطاكار از درستخ شناسايی، راه و رسمِ شاهان در )كاووس ی(زمان كآن زمان  در بازگردانی:

  .) سوزاندنمیپاك را  یهارگز انسانمقدّس ه

  اه يزند نفتِ سيزآن پس به موبد بفرمود شاه  / كه بر چوب ر و -٢٠ 

  قير خام نفت سياه: /: (بن ماضی: فرمود، بن مضارع: فرما)فرمودن: روحانی زرتشتی، در اينجا به معنای مشاور / موبد ی:قلمرو زبان

  زند.ياه برينفت س هاچوب یسپس كاووس شاه به روحانیِ مشاور خود دستور داد كه بر رو بازگردانی:

  ز شب آمد به رو یدند گفتيصد مردِ آتش فروز / دمامد دويب -٢١ 

انگار    :یگفت  /  فوت كردند  دند:يدم  (آتش افرورنده) /  کوتاهمركّب    یاعلروشن كننده آتش، صفت ف  آتش فروز:ست نفر /  يدو   دو صد:  قلمرو زبانی:

:  شب آمد به روز  یگفت  قلمرو ادبی:  /به معنای «در»    به:  /   را گرفت،  شب جای روز  ) گشت(از شدّت دود  شب  شب آمد به روز:  /ی  يكه، گو

  /: تضاد  شب، روز/    : در اينجا قيد ترديد و اداتِ تشبيه است.گفتی/    ، کنايه از تاريک شدن هوامانند شد)  روز به شب  ،(به علّتِ دودِ بسيارِ   بيه،تش

  /   »د« واج آرايی:/  اغراق

  .ل شديه شب تبدشدّت دود) انگار روز بدند كه (از يآن قدر دم ش آمدند ويروشن كردن آتش پ یست نفر برايدو بازگردانی:

  و آتش شدّت دود: پيام

  آمد پس از دود، زود زَبانه بر / دود ه شد زيدن سين دمينخست -٢٢

  دود، ه،يس  :تناسبجناس ناهمسان /  :زود، دود قلمرو ادبی:/  : بلند شدبرآمد / زبانه آتش، شعله آتش  :زبانه / : فوت کردندميدن قلمرو زبانی:

  : دود ه آرايیواژ/  » د«: واج آرايی زبانه / 

  .ديد و زبانه كشيز آن به تندی آتش شعله ور گرداه شد و پس ايزم همه فضا از دود سيدن در هين دميبا نخست بازگردانی:

  ان شدندي بر آن چهر خندانش گر / ان شدنديسراسر همه دشت بر -٢٣

  /  سياوش و نقش مضاف اليه دارد   : ر "ش"يمرجع ضمرت /  : چهره، صوچهر  /و پخته شده بر آتش  : كباب شده  انيبر : همه /  سراسر  قلمرو زبانی:

  ، اغراق و ناراحت شدن"، در سوز و گداز بودنن يه از "غمگ يكنا :شدن انيبر /كه در دشت نظاره گر بودند"  ی: مجاز از "مردمدشت قلمرو ادبی:

  /  صامت "ن"  يیواج آرا/  تضاد ان:يگر خندان،: جناس ناهمسان / انيان، گريبر /

مردم حاضر در دشت از اين آزمايش غمگين و ناراحت بودند و همه بر آن چهرهٔ خندان، معصوم و بی گناه سياوش گريان بودند.  همه  ردانی:بازگ

  ) گريستندمی دانستند که سياوش بی گناه است پس بر بی گناهی اومی مردم(

  ن نهاده به سريخُود زر یكيش پدر / يامد به پياوش بيس -٢٤

  خُود، سر: تناسب  قلمرو ادبی:/  / نهاده: گذاشته يین: طلاي/ زرّ  یپدر: كاووس شاه / خُود: كلاهخُود، كلاه جنگ پيش: نزد /   ی:قلمرو زبان

  پدر آمد. ، نزد سر داشت بر يیخُود طلاكه كلاه یاوش در حاليس بازگردانی:

  د يپر ام یپر ز خنده دل یلب / ديسپ یهاوار و با جامهيشهُ  -٢٥ 
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د فراوان داشتن / فعل "بود" (در مصراع نخست) و يد بودن: اميدل پر امجامه: لباس، تن پوش/ /  ، هشيارانه، آگاهانهاريوار: هشيهش  ی:قلمرو زبان

شادمان   : خندان، کنايه ازر ز خنده بودن دل / لب پ لب،  لب، خنده؛  تناسب:  قلمرو ادبی:/  ینه معنويفعل "داشت" (درمصراع دوم): حذف به قر

  واژه آرايی: پر /بودن 

  دوار داشت.يام ی دل پر از خنده و ی لببر تن،  یديسف یهالباسار بود. ياوش) هوش ي(س بازگردانی:

  خاك نعلش بر آمد به ماه یهم / اهيبر نشسته س یا یتاز یكي -٢٦

: صفت اند  اهيو س  یك ي  /)  یشوندي(فعل پ  : سوار شدننشستنبر  /  ، تيزپویاسبی از نژاد عربی با گردن کشيده و پاهای باريک:  یتاز   قلمرو زبانی:

 مرجع نعل: تناسب /    ، برنشستن،  یتاز  قلمرو ادبی:/    زنندقطعه آهنی که به پاشنۀ کفش يا به سم ستور می/ نعل:    اوشيس  ت:ينهادِ ب  /" ی"تاز  یبرا

،  سرعت و تاخت و تاز اسبکنايه از    ر ماه رفتن:خاك نعلِ اسب بمجاز از آسمان /    ماه:  /   تهبس؛ نقش مضاف اليه دارد، وابسته واتازی  ر "ش":يضم

  اغراق  

  . رسيدمی ماهراند كه) خاك نعل اسبش به می تند(آن قدر  نشسته بود و یاه رنگ يس تازندهاوش بر اسب يس بازگردانی:

  د رسم و ساز كفنوَ چون بُ چنان / شتن يپراگنده كافور بر خو -٢٧

بدِ مُرده  یبو کاستنو  يیزداگند یپاشند برامی دارد و بر جسد یكنندگ یعفونت ضديرنگ كه خاصد يخوش بو و سف يی: داروكافور قلمرو زبانی:

  تناسب  كفن: كافور، قلمرو ادبی:  آيين /  رسم و ساز:باشد (بن ماضی: بود، بن مضارع: بو) / می بود: /

  ده بود. يپاش به خودش كافوركفن و دفن است  آيينهمان گونه كه  اوشيس بازگردانی:

  .آمادگی برای مرگ پيام:

  ش كاووس باز / فرود آمد از باره، بردش نمازيبدان گه كه شد پ -٢٨

کردن، عمل سر فرود آوردن  م ي: تعظنماز بردن/  : پايين آمد، پياده شدفرود آمد/  : اسبباره/  رفتباز: شدبازآن زمان /  بدان گه: زبانی:قلمرو 

    در مقابل کسی برای تعظيم

  . کرد سر خم کاووساده شد و در برابر ياز اسب پ بازگشتاوش به نزد كاووس يكه س ینگامه بازگردانی:

  دي سخن گفتنش با پسر نرم د / ديد  شاه كاووس پرشرمرخ  -٢٩ 

 ه ازيسخن گفتن نرم: كنا /وجود  رخ: مجاز از قلمرو ادبی:/  : شرمندهپرشرم/  )نيشي: شاخص (وابسته پشاهرخسار / رخ: چهره،  قلمرو زبانی:

  جناس ناهمسان :شرم، نرم  /  آميزیحس؛ مهربانی کردن " 

  د. يگومی سخن یو مهربان ینرم هب اوبا پدرش كه  احساس کردد و يد ندهار شرمياوش، پدرش را بسيس بازگردانی:

  د گردش روزگار وَ ن سان بُ ياوش بدو گفت انده مدار / كزيس -٣٠

: باشد، (بن  دوَ بُ  ن گونه / ي: كه ان سانيكز /: غمگين مباش انده مدار /"اندوه "  کوتاه شده: انده /  به او؛ مرجع ضمير، کاووس  :بدو قلمرو زبانی:

ما  ،دوَ او بُ  ،ویتو بُ  ،موَ ايشان بودند؛ من بُ  ،شما بوديد ،بوديمما  ،او بود ،تو بودی ، فعل«بودن»: من بودمگردانش   /ماضی: بود، بن مضارع: بو) 

  ر يسرنوشت، تقد گردش روزگار: /دايشان بون ،شما بويد ،بويم
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  است.بوده ن ين چنيا بخشن نباش، سرنوشت و ياوش به كاووس گفت غمگ يس بازگردانی:

  پذيرش سرنوشت پيام: 

  مراست يیگناهم رها یاگر ب / مراست يیشرم و بها سرِ پر ز -٣١

   جناس ناهمسان  :يی، رهايیبهامجاز از "وجود " /   :سر قلمرو ادبی: /را: به معنای «دارندگی» / ، قيمتیمندارزش  :يیبها قلمرو زبانی:

  .يابممی نجات، گناه باشمياست، اگر ب ی شرم و پاكارزشمند و آراسته به  سراسروجود من  بازگردانی:

  نم ندارد نگاه يجهان آفر  / ن كار هستم گناهيدون كه زيا ور -٣٢

  یصفت فاعل خداوند؛ :نيآفر  جهان   /رفته است در معنی گناهكارصفت به كار    یجا  اسم به  :گناهچه /  چنان    :دون كهيا: و اگر /  ور  قلمرو زبانی:

قلمرو    /دارد)  نمین مرا نگاه  يجهان آفراوش، نقش مفعول دارد (ينم) سيمرجع ضمير"م" در(جهان آفر:  جهش ضمير  /  ننده جهان)ي(آفر  کوتاهمركب  

    گناه، نگاه :جناسواره ادبی:

  گذارد.نمیرا زنده ن كار باشم، پروردگار ماهگنن مورد ياگر در ا بازگردانی:

  ابم تپش ين كوه آتش نيكز / دهش یك يزدان ني یرويبه ن -٣٣

 قلمرو ادبی:/    اضطراب ناشی از گرمی و حرارت، گرمی و حرارت:  تپش  /  کننده  یك ي: ن دهش  یك ين: واژه وندی (ده + ِـ ش) /  دهش  قلمرو زبانی:

  : کنايه از هراسيدن يافتنتپش  /  اغراق: مشبه به)؛ / كوه مشبه : (آتش یهياضافه تشب: كوه آتش

  ندارم. ای و دلهره نگرانیچ يگذرم) و ه ین كوه آتش (ميدهنده، از ا یكيخداوندِ ن یرويبا كمك ن  بازگردانی:

  نشد تنگ دل جنگِ آتش بساخت  / بتاخت یه را به تندياوش سيس -٣٤

قلمرو ا شد / ي: آماده و مهبساخت، بدواند (بن ماضی: تاخت، بن مضارع: تاز) / (فعل دووجهی): بتازاندبتاختاه / ي: اسب سهيس قلمرو زبانی:

: استعاره پنهان  جنگ آتش/  : جناس ناهمسانبساخت بتاخت،سرعت) /  -٢خشم،  -١: ايهام (تندیشدن" / ن يه از "غمگ ي: كناشدنتنگ دل  ادبی:

  ) ا داشت.آتش مانند انسانی بود که سياوش قصد جنگ با او ر(

  .کردمی بلکه خود را برای جنگ با آتش آماده ؛نبود نگرانن و ياهش را به سرعت راند؛ غمگ ياوش اسب سيس بازگردانی:

  د ياوش نديخود و اسپ س یكس / ديبر كش یز هر سو زبانه هم -٣۵

  اوش"ي: مجاز از " سخُودمرو ادبی: قل /: كلاهخُود خُود /: بلند شد برکشيد: طرف/ زبانه: زبانه آتش، شعله / سو قلمرو زبانی:

  .)ندد شدي(در آتش ناپد .ديدنمی اوش و اسبش رايس  یكه كسای گونهد به يكشمی از هر سو آتش شعله بازگردانی:

  اد آتش يارتفاع زپيام: 

  د ز آتش برون يآ یكه تا او ك  / دگان پر ز خوني دشت با د یكي -٣٦

اندوه، خون  ه از شدت "غم و يكنا   : ده پر از خونيد : مجاز از " مردم" / دشت قلمرو ادبی:/  اوشي: س»او«مرجع  / هاچشم  :دگانيد  قلمرو زبانی:

  اغراق  /ه كردن" يگر



  www.jafarisaeed.ir  t.me/JS_ir  ١۴٠٠ )١٢درس  ٣سعيد جعفری (فارسی 

١٠٩ 

  ؟آيدمی رونياوش از آتش بيببينند کی سدند تا يكشمی و انتظارستند يگرمی همه مردم حاضر در آن دشت (از شدت اندوه) خون بازگردانی:

  كه آمد ز آتش برون شاه نو / برخاست غودند ياو را بدچو  -٣٧

: غو /    ؛ خواست: طلبيدن)آواهم((بن ماضی: برخاست، بن مضارع: برخيز): بلند شدبرخاستاوش /  يمرجع او: س: هنگامی که /  چو  قلمرو زبانی:

  ناهمسانجناس    غو، نو:افته) /  ين و جان بازجوا  -٢اوش  يبودن سعهد  يول  -١هام (ي: انو  قلمرو ادبی:  اوش /ي: سشاه نو  /  ، هوراخروشبانگ و  اد،  يفر

  چون سياوش را ديدند، فرياد برآوردند که شاه نو، به سلامت، از آتش بيرون آمد. بازگردانی:

  سمن داشت اندر كنار  یكه گفت / سوار یچنان آمد اسپ و قبا -٣٨

  /  ؛ ثمن: بها)آواهم(گلدرخت  ای  گونه،  : ياسمنسمن، قيد تشبيه، انگار/  : گويیگفتیقبا: نوعی لباس بلند مردانه /    /ای  : به گونهچُنان  قلمرو زبانی:

  تناسب   : اسب، سوار  /آرامش و تندرستی و آسيب نديدن  ه از  ي: كناسمن در كنار داشتن: مجاز از پوشنده قبا /  قبا  قلمرو ادبی:  : بغل  /کناراندر: در /  

  حماسه اشاره دارد.  «شگفت آوری»به ويژگی  /

  د بازگشته اند.ياسمن سفي یهارون آمدند كه انگار از كنار گلياز آتش ب تندرستای د پوش به گونهياسب و سوار سف ی:بازگردان

   بوَُدكسان يدم آتش و آب  / دوَ زدان بُ يش پاك يچو بخشا  -٣٩

: ترکيب  زدانيپاك  : ايزد، خداوند /نيزدا/  (بن ماضی: بخشود، بن مضارع: بخشا) ؛ بخشاييدنآمرزش :بخشايش: هنگامی که / چو  قلمرو ادبی:

  : تضاد آتش، آب  /م يبه داستان حضرت ابراه حيتلم  قلمرو ادبی: /   و گرما دما: دم : باشد / بود وصفی وارون /

  . گرددمی آتش و سردی آب با هم برابر گرمایشود.  کسیشامل حال   پاکايزد  آمرزشش و يكه بخشا یزمان بازگردانی:

  دن آمد ز شهر و ز دشتيخروش/  به هامون گذشتچو از كوه آتش  -٤٠

مجاز از    شهر، دشت:اق /  ، اغریهي: اضافه تشبكوه آتش  قلمرو ادبی:  /: فرياد زدن  خروشيدن  / : دشت  هامون: هنگامی که /  چو  قلمرو زبانی:

: واج آرايی/  تناسب كوه، شهر، دشت: به گوش برسد) / ی ادياست كه از شهر و دشت فر ممکنرا يز ؛ز در نظر نگرفتيتوان مجاز ن یم"مردم" (

  » ش«

  د.يهمه مردم به گوش رس و همدردی یاد شادي، فرآمددشت  به خوبیاز كوه آتش به   اوشيكه س هنگامی بازگردانی:

  گنه دادگر یكه بخشود بر ب /را دگر  یكيداد مژده  یهم -٤١

(بن ماضی: ، از گناه درگذشت  آمرزيدن:  بخشود: متمّم /  یكي: مفعول /  ژدهم  گر): نهاد /ي (د  دگر"به" /    ی: حرف اضافه به معنرا  قلمرو زبانی:

بخشا مضارع:  بن  سگنهيب  / )  بخشود،  منظور  /ي:  است  اسدادگر  اوش  خداوند  منظور  عادل،  دوم  ادبی:قلمرو  /    ت:  نمامصراع  متناقض   : 

  گناهش بخشوده گردد) ،گناه یب ین جهت كه شخصي(پارادوكس)(ازا

  .آمرزيدگناه را  یاوش بيدادند كه خداوند دادگستر، سمی گر مژدهيكديردم به همه م بازگردانی:

  ی خست رو  یخت آب و همير یهم / یكَند سودابه از خشم مو یهم -٤٢ 

ه از "شدت خشم و اندوه" / ي: كناكندن یمو قلمرو ادبی:(بن ماضی: خست، بن مضارع: خل) /  ن، مجروح کردنكرد یزخم: نخست  قلمرو زبانی:

  «م»  آرايی واج / جناس ناهمسان، تناسب :ی، رویمو /   مجاز از اشك، عرق شرمب: آ
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و آن را زخمی   انداختمی چنگخود  چهرهبر خت و يرمی  كند و اشك (عرق شرم)می  خود را یسودابه از شدّت خشم و اندوه موها بازگردانی:

 .می کرد

  شدت ناراحتیپيام: 

  ود و نه آتش نه گرد و نه خاكنه د /ش پاك واوي ش پدر شد سيچو پ -٤٣

: تناسب  /   گناه)  یب  -٢زه  يپاك  -١هام (ي: اپاك  قلمرو ادبی:  /  .]بود[ نه دود ...    فعل به قرينه معنايی  حذف  /شد: رفت  : هنگامی که /  چو  قلمرو زبانی:

: واژه آرايی  "پ" و "ش" /  یها: صامتيیراواج آ: جناس ناهمسان /  خاك  پاك،  /  خاك (عناصر چهار گانه)  : آتش،تناسب ، آتش، گرد، خاک /   دود

  نه

  گرد و غبار با او نبود. از دود، آتش، یبه نزد پدر رفت كه اثر یدر حال گناه یاوش پاك و بيس بازگردانی:

  بی گناهی سياوش پيام: 

  اده سپاه ياده سپهبد پيپ /فرود آمد از اسپ كاووس شاه  -٤٤

اده  ي: پواژه آرايی"پ" /  صامت يیواج آرا قلمرو ادبی: فعل به قرينه معنايی /  حذف  / است كاووس کی  منظور: سپهبد: پايين / فرود  قلمرو زبانی:

  (رشته انسانی)  تناسب، اشتقاق: سپهبد، سپاه /

  اده شدند.ياوش از اسب پيس برای بزرگداشتان و سربازان يكاووس شاه و همه سپاهبازگردانی: 

  ار بد پوزش اندر گرفت ز كرد /ش را تنگ در بر گرفت واويس -٤٥

اندر:  / ی: عذرخواهپوزشاوش" /  ينسبت به س  یبدگمان: منظور "  كردار بد: کشيد /  نخست»  گرفت«: آغوش، بغل /  بر: محكم /  تنگ  قلمرو زبانی:

کشيد،   -١: گرفت (همسان ناسج / دوگانه قافيه/  ؛ گرفت: بر، اندرقافيه بر، بد: جناس / : جناس / در، بر قلمرو ادبی: /  : آغاز کرد گرفت اندر در / 

  آغازيد)  -٢

  .خواست پوزشخود  کردار ناپسندو از  کشيداوش را محكم در آغوش يكاووس) س کی ( بازگردانی:

 

  قلمرو زباني 

  برد: توان به معنای هر واژه پیهای زير، میدانيم با روشطور که میهمان -١

  روابط معنايی واژگان توجّه به -                                                 ژه در جملها قرار دادن و -

 برد؟ های زير پیتوان به معنای واژه «انديشه» در بيت ها میاکنون بنويسيد با کدام يک از اين روش ■

/   ترادف)ه (رابط دشمن در شب یاگهانن هحمل  شبيخون: / )فردوسی( بيرون کنيم  انديشه   ز دل ترس و/  چو شب تيره گردد شبيخون کنيم الف)

 (توجّه به روابط معنايی واژگان)نگرانی  انديشه:
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 (قرار گرفتن در جمله) فکر   انديشه:/  (نظامی) همه صاحبدلان را پيشه اين است/  اين است کانديشه  غلام عشق شو )ب

  ) توجّه به روابط معنايی واژگان( اندوه يشه:اند/  (فردوسی) گشتآزاد  انديشهز   روانش/  چو بشنيد خسرو از آن شاد گشت )پ

 عادی بر گردانيد. ه بلاغی به شيوه بيت زير را از شيو -٢

  نه گردد مرا دل، نه روشن روان /   سرانجام گفت ايمن از هر دوان 

 گردد.نکاووس] گفت دل و روان روشن من از هر دُوان ايمن سرانجام [کی

 های زير توجّه کنيد:جمله به  -٣

  بنا کرد  ساخت:/  ای بزرگ ساخت.در مراغه رصد خانه او  ■ 

  گردانيد  ساخت: / از دشمن خود، دوست ساخت.او  ■ 

  ، درست کردپديد آورد ساخت: / آن نامدار، لشکری عظيم ساخت. ■ 

  کرد  تصنيفپديد آورد،  ساخت: / استاد موسيقی، آهنگ زيبايی ساخت. ■ 

  آمد، سازش کرد کنار ساخت: / ناملايمات زندگی ساخت.او با  ■ 

کاربردهايش،   از   «ساخت» در هر يکه  های بالا کاربرد خاصّی دارد که با ديگری کاملاً متفاوت است؛ پس واژفعل «ساخت» در هر يک از جمله  -

  فعل ديگری است.

  نويسيد.ای بدهند. برای هر يک از معانی آنها جملهمیهای مختلف تغيير معنا های«گذشت» و «گرفت» در کاربرد فعل -

  -۴  کرد)  خطور(  از دلش گذشت که اين کار را انجام دهد.  -٣  )بخشود(  مادر از خطای او گذشت.  -٢  (عبور کرد)او از خيابان گذشت.   -١  گذشت:

  )منصرف شد( او از گفتن اين حرف گذشت.

  رفت. گدر بازی فوتبال پايم   -۴  )بسته شد( فت.لوله گر  -٣  )تيره شد( ديروز خورشيد گرفت.  -٢  ) ستاند( ب را از کتاب فروشی گرفت.ا کت -١  گرفت:

مسدود  (  به خاطر انفجار گوشش را گرفت.  -٧  کرد)  پاک(  اش را گرفت.آب بينی  -۶  )می انگارم(  گوييد.شما راست می  گرفتم که  -۵  )منقبض شد(

  )کرد

  قلمروادبي  

  های زير مشخّص کنيد و مفهوم هر يک را بنويسيد.بيتکنايه را در  -١

  ببايد زدن سنگ را بر سبوی/  وگویو خواهی که پيدا کنی گفتچ الف)

 آزمايش کردن.  و آزمودنکنايه از  سنگ بر سبو زدن:

  ، جنگ آتش بساختدلنشد تنگ/  سياوش سيه را به تندی بتاخت

  کنايه از ناراحت و غمگين شدن  تنگ دل شدن:
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  کنيد.  دو نمونه «مجاز» در متن درس بيابيد و مفهوم آنها را بررسی -٢

 (هر دو مجاز از مردم که داخل شهر و دشت بودن) دشت و ز شهر خروشيدن آمد ز/  چو از کوه آتش به هامون گذشت الف)

 (مجاز از وجودش)/  سخن گفتنش با پسر نرم ديد/  پر شرم ديد شاه کاووس رخ ب)

 حماسه، بيت متناسب از متن درس بيابيد.  یهابرای هر يک از زمينه -٣

  نشد تنگ دل، جنگ آتش بساخت /  سياوش سيه را به تندی بتاخت ی:قهرمان  ■

  که گفتی سمن داشت اندر کنار/   چنان آمد اسپ و قبای سوار :) شگفت آوری(خرق عادت ■

  نابكار / از آن پس كه خواند مرا شهريار؟كزين دو يكی گر شود  ملی: ■

 قلمرو فكري  

  يد.معنی و مفهوم بيت زير را به نثر روان بنويس -١

  که آمد ز آتش برون شاه نو  /چو او را بديدند برخاست غو 

 هنگامی که سياووش را ديدند فرياد زدند که پادشاه از آتش سالم و تندرست بيرون آمد. بازگردانی:

 سياوش از آتش» را با مضمون بيت زير مقايسه کنيد.«گذر  -٢

 )مولوی ( از آن ترساست گو می یودرهر که نم/  آتش ابراهيم را نبود زيان

درستکارش آسيب نرسد. سياووش نيز همچون  ه  زيان گرداند تا به بندتواند آتش را بیدارد که اگر خدا بخواهد می     در هر دو بيت به اين اشاره

اش را ندگیانصيت سوزآتش خا  البته  نرساند و سالم از کوه آتش بيرون آمد.  آسيبیگناهی و پاکی وجودش، آتش به او  حضرت ابراهيم (ع) به دليل بی

 همان است که بود مگر آن که لطف حق در کار باشد.  سرشتشدهد و از دست نمی

 مشترک ابيات هر ستون را بنويسيد.مفهوم ونه، بيتی مرتبط از متن درس بيابيد؛ سپس نخست برای هر نم -٣

  مفهوم مشترک   بيت متن درس  نمونه 

  ضربت گردون دون آزادگان را خسته کرد

  )سنايی( نيست. حای کز تيغ او مجروآزادهکو دل 

  سياووش بدو گفت اندُوه مدار 

  کزين سان بوُد گردش روزگار

  های آزادهروزگار با انسانناسازی 

  گريز از کَفَش در دهان نهنگ 

  (سعدی) که مردن به از زندگانی به ننگ 

  سياووش چنين گفت کای شهريار

  که دوزخ مرا زين سخن گشت خوار

  بهتر از زندگی با ذلتّ است؛  مردن با عزت

  يا دوری از زندگی ذلتّ آور 
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به جايی که خلق از مکايد فعلش  آغاز کرده تا  عيّت دراز کرده بود و جور و اذيتيکی را از ملوک عَجَم حکايت کنند که دست تطاول به مال ر● 
  به جهان برفتند و از کربت جورش راه غربت گرفتند. 

سرزمينی که ساکنان آن غيرعرب، به ويژه ايرانی باشند؛  :  عجم/    ، سلطانان: م ملک، پادشاهانلوکم: به معنای از (يکی را) /  را  قلمرو زبانی:

ه کيد: ممکايد: مردم /  خلق : ستم /  جور: مردم /  رعيت/    ، به زور به چيزی دست پيدا کردنستم و تعدی  :تطاول/    هان ايراناشجم: پادايران؛ ملوک ع

:  آواهم (  غريبی، دور از خانمان: غربت  /: اندوه حاصل از ظلم و ستمجور  کربت  غم، اندوه /:  کربت: کنش /  فعل  /ها  مکيدت، کيدها، مکرها، حيله يا  

  است نگينآهو  مسجع نثر قلمرو ادبی: /قربت: نزديکی)

که مردم از فريب کارهايش آغاز کرد تا به جايی    مردم دست درازی کرد و ستم و آزار   به دارايی يکی از پادشاهان ايرانی    آورده اند کهبازگردانی:  

  .برگزيدندش راه دوری از ميهن گری استم گرفتاری به خاطرپراکنده شدند و  در جهان

  و خزانه تهی ماند و دشمنان زور آوردند.  پذيرفتارتفاع ولايت نقصان چون رعيّت کم شد، ● 

  ی زراعت  یهان يمحصول زم:  ارتفاع: کشور، سرزمين /  ولايتاعی /  ی زرها: محصول زمين ارتفاع: مردم /  عيتر: هنگامی که /  چون  قلمرو زبانی:

   /گنجينه : خزانه/  کم شدن، کاهش يافتن: ننقصا/  مملکت یدات و درآمدهايعا :تيولا ارتفاعِ  /

  خزانه خالی ماند و دشمنان فشار آوردند.  دولت نيز کاست.هنگامی که مردم و جمعيت کشور کم شد، درآمد بازگردانی: 

  م سلامت به جوانمردی کوشادرس روز مصيبت خواهد / گو در ايّ هر که فريا

  قلمرو ادبی: /يوم ج : روزها؛ روزگار؛ ايّام /ج دشواری، سختی، رن:  مصيبت/  ياور، دستگير: فريادرس: کمک / فرياد: کس / که قلمرو زبانی:

     » -ِ: « آرايی  واج /(رشته انسانی) : فعلاتن فعلاتن فعلاتن فعلنوزن/  تضاد مصيبت، ايام سلامت:روز 

  . دخواهد به او بگو در روزگار تندرستی جوانمرد و بخشنده باشمی هر کس برای روز گرفتاری اش ياوربازگردانی: 

  حلقه به گوشگوش ار ننوازی برود / لطف کن لطف که بيگانه شود بندۀ حلقه به 

(بن  ، نوازش کردن : کسی را با گفتن سخنان محبت آميز يا بخشيدن چيزی مورد محبت قرار دادننواختن: اگر / ار: برده / بنده قلمرو زبانی:

  : حلقه به گوش، لطفآرايی واژهدار و مطيع / : کنايه از فرمانبرگوشبه  حلقه قلمرو ادبی:/  ماضی: نواخت، بن مضارع: نواز)

فرد  توانی لطف کن که با لطف، می گريزد؛ پس تامی تو هم، مورد نوازش و محبت تو قرار نگيرد از پيش توفرمانبردار  بردهاگر بازگردانی: 

 .  خواهد کرداز تو فرمانبرداری  ،بيگانه

  زوال مملکت ضحّاک و عهد فريدون؛  باری به مجلس او در، کتاب شاهنامه همی خواندند در● 

، از بين  : نابودیزوالخواندند /  می  :خواندند  همیدو حرف اضافه برای يک متمم /    به مجلس او در:/    ، خلاصه: به هر رویباری  قلمرو زبانی:

     تلميح/  : تضادفريدون، ضحاک ادبی:قلمرو : روزگار / عهد: کشور / مملکت/  رفتن

  خواندند.می يی راهای در انجمن او از کتاب شاهنامه درباره نابودی کشور ضحاک و روزگار فريدون بيتبه هر رو بازگردانی:
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  شد؟   م نداشت، چگونه بر او مملکت مقرّروزير، مَلکِ را پرسيد هيچ توان دانستن که فريدون که گنج و مُلک و حَشَ ● 

/    ، خويشان و زيردستان فرمانبر: خدمتکارانحشمنيم بدانيم /  اتومی  :دانستن  توان  /   »از«اضافه به معنای  : حرف  را: پادشاه /  ملک  قلمرو زبانی:

  /    ، ثبات و دوام يافتشد: قرار گرفت رمقرّ 

  دمتکار نداشت، چگونه کشوری را به دست آورد؟  دانی فريدون که گنج، کشور و خمی وزير، از شاه پرسيد آيابازگردانی: 

  ی بر او به تعصّب گرد آمدند و تقويت کردند و پادشاهی يافت. گفت: آن چنان که شنيدی خلق● 

:  آمدن  گرد/    طرفداری يا دشمنی بيش از حد نسبت به شخص، گروه يا امری؛ به تعصب: به حمايت و جانب داری   :تعصب/    : مردم خلق  قلمرو زبانی:

    نيرومند ساختن، پشتيبانی،  نيرو دادن: تقويتجمع شدن / 

  کردند و پادشاهی يافت. از او پشتيبانیجمع شدند و جانب داری  م پيرامون او باگروهی از مردای که شنيده انگونهگفت: هم بازگردانی:

  کنی؟ مگر سر پادشاهی کردن نداری؟می پريشان برای چه موجب پادشاهی است، تو مر خلق را چون گِرد آمدن خلق ،گفت: ای مَلکِ ● 

  : مجاز از قصد سر  ادبی:قلمرو  / ، يا قيد تأکيد به معنی همانابرای بيان پرسش انکاری: مگر: مردم /  لقخ: جمع شدن /  آمدن گرد قلمرو زبانی:

خواهی که  نمی  کنی؟ مگرمی   آشفته دل و آزردهگفت ای پادشاه به اين دليل که جمع شدن مردم سبب پادشاهی است، تو چرا مردم را    بازگردانی:

  فرمانروايی کنی؟ 

  رحمت تا در پناه دولتش ايمن نشينند و تو را اين گرد آمدن سپاه و رعيّت چه باشد؟ گفت پادشه را کَرَم بايد تا برو گرد آيند و مَلکِ گفت موجب ● 

  هر دو نيست.

  / او: بر  برو  /  بخشش:  کرم/    مردم زيردست، عموم مردم:  رعيّت: جمع شدن /  آمدن  گرد: سبب، علت /  موجب: پادشاه، سلطان / مَلِک  قلمرو زبانی:

  ايمن: در امان، دل آسوده، (ممال از آمن) /  تو را اين هردو...»: دارندگی و مالکيت /پادشه را کَرَم...،  را در« 

او جمع گردند و مهربانی   پيرامونعلت جمع شدن سپاه و مردم چه چيزی است؟ گفت پادشاه بايد بخشندگی داشته باشد تا مردم  :شاه گفت بازگردانی:

  را نداری. ويژگیدو اين در امنيت زندگی کنند و تو هيچ يک از ر پناه حکومتش  داشته باشد تا د

  پيشه سلطانی / که نيايد ز گرگ چوپانی نکند جور

/   ارسال المثل است دوم مصراع قلمرو ادبی:  /: برآمدن، توانستن آمدن /: زيرا، زيراکه که: پادشاهی / سلطانی: ستمگر / پيشهجور قلمرو زبانی:

  : مثنوی قالب: فعلاتن مفاعلن فعلن (رشته انسانی) / وزن/  معادله اسلوبشبه 

  . داشتچوپانی توان انتظار نمی گاه از گرگ تواند پادشاهی کند؛ زيرا هيچنمی انسان ستمگر بازگردانی:

  پادشاهی که طرح ظلم افکند / پای ديوار مُلک خويش بکند 

: سبب پيدايش و گسترش ظلم  افکندن ظلم طرح: کنايه از بنانهادن / افکندن  طرحضافه تشبيهی / : اظلم طرح قلمرو ادبی: : نقشه /طرحقلمرو زبانی: 

  : کنايه از زمينه نابودی را فراهم کردن کندن را چيزی پای/  : اضافه تشبيهیملک  ديوار/  شدن، بنيان ظلم نهادن

  ، سعدیگلستان                کند.می  را نابود پادشاهی خودش، گويی ديوار به مردم را کشيدستم نقشه شاهی که  بازگردانی:


